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2 MODALITES D’UTILISATION DES DOCUMENTS CARTOGRAPHIQUES ET REGLEMENTAIRES :

Les prescriptions sont définies par ensembles homogénes, tels que représentés sur la carte de zonage réglementaire du risque (établie sur fond cadastral
au 1/5000). Sont ainsi définies :

> zone jaune, champ d'expansion des crues : zone inconstructible (*). Certains aménagements et travaux peuvent étre autorisés dans la mesure ou
ils ne nuisent ni a l'écoulement ni au stockage des eaux (nécessité d'une approche hydraulique préalable et mesures compensatoires a définir) ;

> zone rouge : zone inconstructible (*) :

= 3 aléa fort, quel que soit le phénomene, dans laquelle toutes occupations et utilisations du sol sont interdites sauf les autorisations dérogeant
a la régle commune et spécifique a son réglement. Les batiments existants dans ces zones, & la date d'approbation du PPR, peuvent
continuer a fonctionner sous certaines réserves ;

= §aléa moyen ou faible hors zones urbanisées ou urbanisables, excepté pour I'aléa inondation classé en zone jaune ;
Le principe de base est de ne pas amener de population supplémentaire dans ces zones ;

Certains aménagements tels que les ouvrages de protection ou les infrastructures publiques qui n'aggravent pas l'aléa ou qui le réduisent peuvent
cependant étre autorisés (voir réglement). Par ailleurs, un aménagement existant peut se voir refuser une extension mais peut continuer a fonctionner sous
certaines réserves.

(") Les termes inconstructible et constructible sont largement réducteurs par rapport au contenu de I'article 40-1 de la loi du 22 juillet 1987 au § 1 du
présent rapport. Toutefois, il est apparu judicieux de porter I'accent sur ce qui est essentiel pour I'urbanisation : la constructibilité.

> zone bleue a aléa moyen ou faible constructible (*) sous conditions. Les réglements spécifiques a chaque zone bleue définissent des mesures,
d’ordre urbanistique, de construction ou relevant d'autres régles, a mettre en ceuvre pour toute réalisation de projets ;

> zone blanche : zone sans conditions particuliéres au titre du PPR, mais ol toutes les autres régles (d'urbanisme, de construction, de sécurité,...)
demeurent applicables ;

Dans tous les cas, le respect des régles usuelles de construction (régles « Neige et Vent » ou régles parasismiques par exemple) doit, de toutes fagons,
se traduire par des constructions « solides » (toitures capables de supporter le poids de la neige, fagades et toitures résistant aux vents, fondations et
chainage de la structure adaptés,...), dans la tradition de I'habitat montagnard.
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Le réglement utilise aussi la notion de "hauteur par rapport au terrain naturel" et cette notion mérite d'étre explicitée pour les cas complexes. Elle est
utilisée pour les écoulements (avalanches, débordements torrentiels, inondations, coulées de boue) ou pour les chutes de blocs.

Les irrégularités locales de la topographie ne sont pas forcément prises en compte si elles sont de surface faible par rapport a la surface totale de la zone

considérée (bleue ou rouge). Aussi, dans le cas de petits talwegs ou de petites cuvettes, il faut considérer que la cote du terrain naturel est la cote des terrains
environnants (les creux étant vite remplis par les écoulements), conformément au schéma ci-dessous :

Limite supéricure des
renforcements

Ferrain naturel

& :
\\\H\\\,Nq.\w.\wx\\\w\\\\c\\v\\wx

o En cas de terrassernents en déblais, la hauteur doit étre mesurée par rapport au terrain naturel initial

o En cas de terrassernents en remblais (sous réserve des autorisations idoines)

= dans le cas général, la hauteur a renforcer sera mesurée depuis le sommet des remblais.

lorsqu'ils sont attenants a la construction, ils peuvent remplacer le renforcement des fagades exposées que s'ils ont été spécifiquement

congus pour cela (parement exposé aux écoulements subverticaux sauf pour les inondations en plaine, dimensionnement pour résister aux
efforts prévisibles,...).

Limite supérienre des
renforcements ——

‘Terrain naturel initia)

Toute disposition architecturale particuliére ne s’inscrivant pas dans ce schéma de principe, devra étre traitée dans le sens de la plus grande sécurité.
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21.5 Distinction entre « projets nouveaux » et « biens et activités préexistants ou projets de faible ampleur»

Biens et activités préexistants

Les biens et activités préexistants sont ceux qui existaient a la date d’approbation du présent PPR.
Les projets de faible ampleur sont, sous réserve qu'ils n'augmentent pas la population exposée, qu'ils n’aggravent pas les risques et qu'ils n’en créent
pas de nouveaux :

— les constructions ou travaux n'ayant pas pour effet de changer la destination d'une construction existante et qui ont pour effet de créer, une seule
fois, sur un terrain supportant déja un batiment, une surface de plancher inférieure ou égale a 20 % de la surface de plancher existante

— les travaux, aménagements ou changement de destination d’'un batiment qui permettent de diminuer sa vulnérabilité ou de diminuer la population
exposée

— les extensions limitées qui seraient nécessaires a des mises aux normes d’habitabilité ou de sécurité (voir ci-dessus)

— les abris légers ne faisant pas 'objet d’'une occupation humaine.

Projets nouveaux

Les projets nouveaux sont tous les projets autres que ceux listés ci-dessus (en particulier, les constructions ou extensions de plus de 20 % de la
surface de plancher existante, les transformations de batiments avec augmentation de la population exposée,...).

3 REGLEMENTATION APPLICABLE :

La carte du P.P.R. permet de repérer toute parcelle cadastrale par rapport a une zone de risque (zones rouge ou bleue) ou de non-risque (zone blanche).

Les indices des zones de la cartographie réglementaire correspondent au type de réglement a appliquer. (Ex : zone 11 -> aléa fort inondation a préserver,
réglement de la zone rouge a appliquer)

» la zone non directement exposée aux risques correspond a une zone blanche non indicée ;

» pour les travaux en riviére, il sera fait application des dispositions du paragraphe 9 ;

> sile numéro de la zone de risque est indicé 1, il s’agit de la zone rouge avec un risque fort ;

> si le numéro de la zone de risque est indicé 12 ou 13, il s’agit d’'une zone rouge, zone non urbanisée ou urbanisable avec un risque moyen a faible ;
> sile numéro de la zone de risque est indicé 2 ou 3, il s’agit d’une zone bleue avec un risque moyen ou faible.
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5 REGLEMENTS APPLICABLES AUX ZONES ROUGES

REGLEMENT TYPE
C12 | chutes de blocs (aléa moyen non constructible)
C13 | chutes de blocs (aléa faible non constructible)
G12 | glissement de terrain (aléa moyen non constructible)
G13 | glissement de terrain_(aléa faible non constructible)
[} inondation (aléa fort)
T1 crue torrentielle (aléa fort)
T12 | crue torrentielle (aléa moyen non constructible)
T13 | crue torrentielle (aléa faible non constructible)
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Réglement G12 (aléa moyen non constructible) et G13 (aléa faible non constructible)
Zone Rouge - Glissements de terrain

1 - Occupations et utilisations du sol interdites

Sont interdits :
* toutes constructions
« toutes reconstructions de batiments détruits ou endommagés au point d'étre inhabitable du fait de I'aléa concerné
* tous remblais, dépéts de matériels, tous stockages de produits toxiques ou dangereux
« tous aménagements ou installations de quelque nature qu'ils soient, a 'exception des autorisations visées a l'article 2 ci-dessous.

2 - Occupations et utilisations du sol autorisées avec prescriptions, par dérogation a la régle commune
Les occupations ou utilisations du sol ci-dessous peuvent étre autorisées,

» sous réserve de ne pouvoir les implanter dans des zones moins exposées
» sauf si elles augmentent les risques ou en créent de nouveaux, ou si elles conduisent & une augmentation de la population exposée (excepté pour les
changements de destination mentionné au dernier alinéa du présent paragraphe )
» a condition de prendre les dispositions appropriées aux risques (choix de l'implantation, études préalables, renforcements, travaux et dispositifs de
protection)
* les reconstructions aprés destruction par un sinistre autre que I'aléa concerné
* les utilisations agricoles et forestiéres traditionnelles : cultures, prairies, parcs, exploitations forestiéres
* les constructions et installations directement liées a I'exploitation agricole ou forestiére sans hébergement
* les espaces verts ou aires de jeu et de sport, n'offrant qu'une vulnérabilité trés restreinte, sans hébergement
« les travaux d'entretien et de gestion courants des constructions et installations implantées antérieurement a la publication du PPR, notamment les
aménagements internes, les traitements de fagades, la réfection des toitures, les réparations
* les carriéres et exploitations de matériaux
* les aménagements, les accés et les équipements nécessaires au fonctionnement des services publics et d’intérét collectif
* les travaux, aménagements ou extensions limitées destinés a réduire les risques ou nécessaires 4 des mises aux normes d'habitabilité ou de sécurité
(voir chap. 2.1.5)
* les changements de destination des batiments sous réserve qu'il n'augmente pas le nombre de personnes exposées ou que la destination ne soit pas
un établissement de secours ou un établissement sensible
* Les changements de destination, notamment en habitation, des granges dont I'intérét architectural et patrimonial est reconnu.

3 - Prescriptions pour les constructions autorisées

> les prescriptions de la zone G 2 s’appliquent a la zone G 12 ;
> les prescriptions de la zone G 3 s’appliquent a la zone G 13.
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. les travaux, aménagements ou extensions limitées destinés a réduire les risques ou nécessaires a des mises aux normes d'habitabilité ou de
seécurité a une amélioration de la fonctionnalité des établissements, qui n’aggravent pas la vulnérabilité de I'établissement, ainsi que les abris de véhicules
transparents aux écoulements (voir chap. 2.1.5).

. les clétures ayant peu d'influence sur le libre écoulement des eaux ou transparentes aux écoulements ou/et dans le sens de ces écoulements

. la reconstruction sous réserve d’assurer la sécurité des personnes et de réduire la vulnérabilité des biens. Toutefois, la reconstruction est interdite
dans cette zone en cas de destruction totale due a la crue. La cote de référence de reconstruction sera définie au cas par cas.

. les constructions et installations directement liées a l'utilisation du cours d'eau aprés vérification, dans le cadre de l'autorisation, qu'elles
n'aggravent pas le risque de facon significative par rapport a I'ensemble de la zone (prises d'eau, micro-centrales, passes).

3 - Travaux sur les biens existants autorisés avec prescriptions (cote de référence a définir au cas par cas)

> les fravaux d'entretien et de gestion courants des constructions et installations implantées antérieurement a la publication du PPR, notamment les
aménagements internes, les traitements de facades, la réfection des toitures

> Les extensions de carrieres et de graviéres sous réserve de la production d'une étude hydraulique préalable montrant I'absence d’'impact significatif
de la carriére ou de la graviére durant toute sa phase d’exploitation.

> le stockage des produits toxiques ou dangereux ou vulnérables sera réalisé :
* soit dans une enceinte étanche et fermée, lestée ou arrimée, résistant aux effets de la crue de référence
»  soit dans une enceinte dont le niveau est situé au-dessus de la cote de référence

» en cas de réfection ou remplacement, les chaudiéres individuelles et collectives devront étre positionnées au-dessus de la cote de référence

> en cas de réfection ou remplacement, le disjoncteur général et le tableau de distribution électrique devront étre positionnés au-dessus de la cote
de référence. Le tableau de distribution doit également étre congu de fagon a pouvoir couper facilement I'électricité dans tout le niveau inondable, sans
couper dans les niveaux supérieurs

> lors de modifications liées a la solidité et 4 la stabilité, les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les batiments et
constructions résistent aux pressions de la crue de référence ainsi qu'a des tassements ou érosions localisées

> en cas de réfection ou remplacement, les menuiseries, portes, fenétres situées en dessous de la cote de référence (définie en préambule) doivent

étre réalisés avec des matériaux soit insensibles a I'eau, soit convenablement traités

> les changements de destination des batiments sous réserve qu'il augmente pas le nombre de personnes exposées ou que la destination ne soit pas
un établissement de secours ou un établissement sensible

4 - Camping / Caravanage / Aire naturelle

> la création de nouvelles activités est interdite
> les extensions des activités existants sont interdites. Les réaménagements sans augmentation de la capacité d’accueil sont autorisés
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Réglement T12 et T13
Zone Rouge

Crues torrentielles (aléa moyen et faible non constructible)
T12 : cote de référence H=+1,00m
T13 : cote de référence H=+ 0,50m

1 - Occupations et utilisations du sol interdites
Sont interdits
* toutes constructions
» toutes reconstructions de batiments détruits ou endommagés au point d'étre inhabitable du fait de I'aléa concerné
» tous remblais, dépdts de matériels, tous stockages de produits flottants ou toxiques ou dangereux
= tous aménagements ou installations de quelque nature qu'ils soient, & 'exception des autorisations visées a l'article 2 ci-dessous.

2 - Occupations et utilisations du sol autorisées avec prescriptions, par dérogation a la régle commune
Les occupations ou utilisations du sol ci-dessous peuvent étre autorisées :

» sous réserve de ne pouvoir les implanter dans des zones moins exposées

> sauf si elles augmentent les risques ou en créent de nouveaux, ou si elles conduisent & une augmentation de la population exposée (excepté pour les
changements de destination mentionné au dernier alinéa du présent paragraphe )

» & condition de prendre les dispositions appropriées aux risques (choix de l'implantation, études préalables, renforcements, travaux et dispositifs de

protection,...).

* les reconstructiors aprés destruction par un sinistre autre que l'aléa concerné

» les utilisations agricoles et forestiéres traditionnelles : cultures, prairies, parcs, exploitations forestiéres. ..

« les constructions et installations directement liées a I'exploitation agricole ou forestiére

* les espaces verts ou aires de jeu et de sport, n'offrant qu'une vulnérabilité trés restreinte, sans hébergement

* les carriéres et exploitations de matériaux

* les aménagements, les acceés et les équipements nécessaires au fonctionnement des services publics et d'intérét collectif

* les extensions limitées qui seraient nécessaires @ des mises aux normes d'habitabilité ou de sécurité ou, & une amélioration de la fonctionnalite des
établissements, qui n‘aggravent pas la vulnérabilité de I'établissement, ainsi que les abris de véhicules transparents aux écoulements (voir chap. 2.1.5)

+ les changements de destination des batiments sous réserve qu’il n'augmente pas le nombre de personnes exposées ou que la destination ne soit pas
un établissement de secours ou un établissement sensible

» Les changements de destination, notamment en habitation, des granges dont l'intérét architectural et patrimonial est reconnu.

* les constructions et installations directement liées a ['utilisation du cours d'eau aprés vérification qu'elles n'aggravent pas le risque de facon significative
par rapport a l'ensemble de la zone (prises d'eau, micro-centrales, passes.....).

3 - Prescriptions pour les constructions autorisées

> les prescriptions de la zone T 2 s'appliquent & la zone T 12 ;
» les prescriptions de la zone T 3 s’appliquent a la zone T 13.
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Réglement C2 et C3
Zone Bleue
chutes de blocs

1 - Construction

> pour tout projet, une étude trajectographique (pour la zone C2) ou un avis géologique (pour la zone C3) préalable définira les conditions particuliéres
permettant d'adapter le projet au site (implantation précise, niveau de fondation, renforcements de la structure pour résister aux efforts définis par I'étude,
interventions sur 'affleurement rocheux,...) ;

» la structure et les fondations des batiments seront adaptées pour résister aux efforts définis par I'étude ;

> le stockage de produits toxiques ou dangereux n'est autorisé qu'a I'abri d’enceintes résistant aux efforts définis par I'étude.

2 - Camping / Caravanage

» création et extension interdites.

3 - Etablissements recevant du public du premier groupe

> pour les batiments et leurs annexes ou abords, une étude de risque définira les conditions de mise en sécurité des occupants et usagers, et, s'il s'agit d'un
service public lié a la sécurité, les modalités de continuité de celui-ci

> réalisation des protections définies par I'étude

» application des mesures définies par I'étude.

4 - Etablissements de secours et établissement sensibles

> interdiction de toutes nouvelles constructions
> _leur aménagement léger est autorisé
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Réglement T2 et T3
Zone Bleue

Ecoulements torrentiels (eau+matériaux-+flottants)
Cote de référence H=+ 1,00 m ( pour zone T2)
Cote de référence H = + 0,50 m ( pour zone T3)

1 - Occupations et utilisations du sol

> les clbtures ne devront pas modifier sensiblement I'écoulement des crues

> le stockage des produits toxiques ou dangereux ou flottants sera réalisé soit a l'abri dans des enceintes étanches et fermées, lestées ou arrimées,
résistant a des surpressions égales a 3 fois la pression hydrostatique pour la zone T2 ( 2 fois la pression pour la zone T3 ), soit dans une enceinte
dont le niveau sera situé au-dessus de la cote de référence.

2 - Constructions

> le premier niveau habitable sera situé au-dessus de la cote de référence H, mesurée coté fagcades non exposées (voir croquis p. 7)

> les constructions ne seront pas vulnérables vis a vis d'un écoulement torrentiel (eau+matériaux-+flottants) de hauteur H :adaptation des structures, des
fondations, des ouvertures, des réseaux internes, des matériaux ; prise en compte des risques d'affouillements ou de saturation des sols, ...

> les extensions limitées des maisons individuelles, hors création de logements nouveaux, ainsi que celles des établissements, réalisées pour une
amelioration de fonctionnalité et qui n'aggravent pas la vulnérabilité de I'établissement, sont autorisées au niveau des planchers de la partie existante
(voir chap. 2.1.5)

> sous la cote H, toutes les fagades directement exposées devront résister a des surpressions égales a 3 fois la pression hydrostatique pour la zone T2
et 2 fois la pression hydrostatique pour la zone T3

> limplantation, la forme et l'orientation des batiments ne devront pas aggraver les risques pour les propriétés voisines

> les entrées seront aménagées sur les fagades non exposées ou indirectement exposées ; en cas d'impossibilité, elles devront résister aux efforts
mentionnés dans le réglement

> sur les fagades directement ou indirectement exposées, les ouvertures seront situées au-dessus de la cote de référence H

> le niveau des fondations sera porté & une profondeur minimale de 1 m par rapport au terrain naturel sur les fagades directement et indirectement
exposées et leurs angles

> les terrassements, accés, aménagements et réseaux seront congus pour ne pas subir de dommages lors de crues ni en aggraver les effets et préserver
les fagades indirectement ou non exposées

» les chaudiéres individuelles et collectives seront positionnées au-dessus de la cote de référence

» le disjoncteur général et le tableau de distribution électrique devront étre positionnés au-dessus de la cote de référence. Le tableau de distribution doit
également étre congu de fagon a pouvoir couper facilement I'électricité dans tout le niveau inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs

> les installations électriques seront positionnées au-dessus de la cote de référence

> les menuiseries, portes, fenétres situées en dessous de la cote de référence seront réalisées avec des matériaux soit insensibles a I'eau, soit

convenablement traités
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7___ REGLEMENTS APPLICABLES AUX ZONES JAUNES

REGLEMENT TYPE

M4 Inondation (champs expansions des crues, H=1m)

IS Inondation (champs expansions des crues, H=0,5m)
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»

les installations ainsi que les constructions d'habitation, nécessaires a I'exploitation agricole (si elles ne peuvent étre baties hors zone jaune)

sous réserve de respecter les prescriptions suivantes :

>

¢ sous réserve de foncier disponible, les constructions sont interdites sur une bande de 10 métres de large mesurée depuis le sommet de
la berge du cours d'eau
» les constructions ne seront pas vulnérables vis-a-vis d’'une lame d’eau calée a la cote de référence : adaptation des structures, des
fondations, des ouvertures, des réseaux internes, des matériaux ; prise en compte des risques d’affouillements, de saturation des sols, ...
* sous la cote de référence, le batiment ne sera pas aménagé (ouvertures, sous-sol, ... interdits). Seules les constructions non accolées 3
un batiment d’habitation existant, destinées au stationnement de véhicule, de matériel et d'outillage et au stockage de produits agricoles
(garage, hangar, abri de jardin...) ainsi que les piscines pourront étre aménagées au niveau du terrain naturel. Le stockage des produits
toxiques ou dangereux ou vulnérables devra étre réalisé :
> soit dans une enceinte étanche et fermée, lestée ou arrimée, résistant a des surpressions égales a 2 fois la pression hydrostaticue
> soit dans une enceinte dont le niveau est situé au-dessus de la cote de référence.
= sous la cote de référence toutes les fagades devront résister a des surpressions égales a 2 fois la pression hydrostatique
les constructions et installations directement liées a l'utilisation du cours d'eau aprés vérification qu'elles n'aggravent pas le risque de fagon

significative par rapport a 'ensemble de la zone (prises d'eau, micro-centrales, passes ...).

3 - Prescriptions applicables aux travaux sur les biens et activités existantes

>

>
>

les extensions limitées des maisons individuelles, hors création de logements nouveaux, ainsi que celles des établissements, réalisées pour une
amélioration de fonctionnalité et qui n'aggravent pas la vulnérabilité de I'établissement, sont autorisées au niveau des planchers de la partie
existante (voir article 2.1.5)
Les changements de destination, notamment en habitation, des granges dont l'intérét architectural et patrimonial est reconnu, sous réserve de
respecter les prescriptions du paragraphe 2 ci-dessus ;
Les extensions de carriéres et de gravieres sous réserve de la production d'une étude hydraulique préalable montrant I'absence d'impact
significatif de la carriére ou de la graviére durant toute sa phase d’exploitation.
le stockage des produits toxiques ou dangereux ou vuinérables sera réalisé :

= soit dans une enceinte étanche et fermée, lestée ou arrimée, résistant & des surpressions égales a 2 fois la pression hydrostatique

* soit dans une enceinte dont le niveau est situé au-dessus de la cote de référence.
en cas de réfection ou remplacement, les chaudiéres individuelles et collectives devront étre positionnées au-dessus de la cote de référence.
en cas de réfection ou remplacement, le disjoncteur général et le tableau de distribution électrique devront étre positionnés au-dessus de la

cote de référence. Le tableau de distribution doit également étre congu de fagon a pouvoir couper facilement I'électricité dans tout le niveau
inondable, sans couper dans les niveaux supérieurs

>

lors de modifications liées a la solidité et a la stabilité, les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les batiments

et constructions résistent aux pressions de la crue de référence ainsi qu'a des tassements ou érosions localisées

>

en cas de réfection ou remplacement, les menuiseries, portes, fenétres situées en dessous de la cote de référence (définie en préambtle)

doivent étre réalisées avec des matériaux soit insensibles a l'eau, soit convenablement traités.
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8 DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BLANCHE

Les zones blanches ne sont pas directement exposées aux risques naturels prévisibles. Aucune occupation ou utilisation du sol n'y est interdite au titre du
PPR.

9 DISPOSITIONS REGLEMENTAIRES APPLICABLES AUX COURS D’EAU

Les installations, travaux, ouvrages ou activités a réaliser ou prévus dans le lit d’'un cours d’eau sont soumis :
> aux dispositions du code de I'environnement

» aux dispositions du code rural
» aux dispositions du code du domaine public fluvial
» aux dispositions du code de la propriété des personnes publiques.

10 _MESURES DE PREVENTION, DE PROTECTION ET DE SAUVEGARDE

Ces mesures sont définies en application de la loi n° 2004-811 du 13 aout 2004.

Mesures d'intérét collectif

Prescriptions /

Mesures a mettre en oeuvre . A la charge de
Recommandations
> entretien et diagnostic des ouvrages de protection (digues) et| » Recommandations > Propriétaires riverains ou
des ouvrages hydrauliques par les riverains ou par les collectivités publiques s'y > commune par lintermédiaire de la mise en
substituant, :

place d'un domaine public communal

> curage régulier des fossés et canaux par les propriétaires ou
collectivités publiques s'y substituant,

> entretien régulier de la végétation rivulaire par les riverains ou
par les collectivités publiques s'y substituant, entretien concernant notamment :

le débroussaillage (coupe des ronces, lianes, arbustes, arbrisseaux....) dans les
secteurs fréquentés par le public et en bas de berge pour rétablir, si nécessaire, la
section d'écoulement. Le débroussaillage systématique doit étre évité (appauvrissement
du_milieu, élimination des jeunes arbres qui pourraient remplacer a terme les vieux
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Mesures 2 mettre en oeuvre

Prescriptions /
Recommandations

A la charge de

> Les locataires ou les acquéreurs de biens immobiliers situés dans des zones
couvertes par un PPR doivent étre informés par le bailleur ou le vendeur de
I'existence des risques visés par ce plan. (article 77 de la loi du 30 juillet 2003, décret

2005-134 du 15 février 2005) (IAL )

» Prescription

» Vendeur ou bailleur d’aprés un arrété
préfectoral transmis au maire et & la chambre
départementale des notaires.

Mesures d'intérét individuel

Mesures 2 mettre en ccuvre

Prescriptions /
Recommandations

A la charge de

» Les appareils de comptage et les coffrets d'alimentation électrique doivent étre
placés au-dessus de la cote de référence (définie en préambule) ou étre implantés
dans un boitier étanche. Les réseaux intérieurs (téléphone, électricité...) situés en
aval des appareils de comptage, doivent étre dotés d'un dispositif de mise hors
service automatique ou établis entiérement au-dessus de la cote de référence.

» Recommandations

> Propriétaire

> Les dispositifs d’assainissement non collectif doivent étre étanches et amarrés a
une dalle de béton. L'évacuation des eaux vers des exutoires aériens doit étre
privilégiée.

» Recommandations

» Propriétaire

> Toutes les structures ou matériaux putrescibles ou sensibles & la corrosion situés
en dessous de la cote de référence doivent étre traités avec des produits hydrofuges
ou anti-corrosifs et réguliérement entretenus.

» Recommandations

» Propriétaire

Plan de prévention des Risques Naturels de la commune de Cazaux-Debat
Réglement - Juin 2019

28/31




1£/62
610 UINL - JUSWY3Y
1BQa(-XNBZE)) 2p SUNWWO B[ ap s[aInjeN sanbsry sap uonuaaaid ap uelg

‘sabewwop sap uonesedal e e 1o sjainjeu )9 sanbibojouyos) sanbsu sep uonuansid e e aalelal £00¢ 18Nl og NP 10| ©
soguaIhd-saineH s9| suep xnejpbon sap uonelssuroul| Jueuaws|bal $10g 91q0J00 2Z Np [BJoeoid 91oue e
12104 9p sipusdu|,p sanbsiy SOp UOUBADIH Bp SUB|d XNE BAJE|S) 866 | 2iqwaldas gz NP 9||9U)SIUILLISIUI SIBINOID

« |ewsou
anbsis & » ayp asse|o e| ap sjuswieq xne sajqeolidde anbiwsisesed uonons)suod ap sa(621 xNe Jo UoNBIWISSED B B JEjs) 0L0Z 91000 ZZ NP g1alle e

SHOIWSIS 3P S8U0Z SIP UoHeNW!PP Juelod }8 enbiwsis anbsu np uojuaLd €| e spielal 010 31G0J00 ZZ NP GSZL-0L0Z 18 ¥5Z1-0L0Z SIe109p o
Sa|qepUOUl SBUOZ U3 SjuE)sixa sabelAno Jo eq ne se|qeodde suonisodsip Xne sAlRIe) 966 UAE 2 NP SJIeNol0 o
S9|qEepUOUl SBUOZ Sap uolsab e[ e 10 suolepuoul Sap uoijuangid E| B aAlBIS) 661 JaIAUel Z Np aaenosD e

s9|qisinald
sjeinjeu senbsi sep uonuaAgld ap sueld ssp UOHIEOYIPOW SP }O UOISIASI 8p ‘uoijeloge|s,p ainpaoold e| B mejal 1L0Z uinl 82 NP G9/2-1L0Z U 18109p

sojqIsinaid sjainjeu senbsy sap uonuanald ap sue|d xne Jejal G661 24q0)00 G NP 6SOL-G6 U 19199p
( 11 8m1L ) JUBWAUUOKAUB,| Bp UOKDS)0.d B P JUSLLDDIONSI NE BANBIDI GEE L JOLIADL Z NP LOL-G6 U 10| *

sinafew sanbsu sap uonuang.d e| e 1o alpusdul,| U0 1910} B] 9P uooaj0ld | B ‘SlIAID 3)1INJ9S B
ap uojesiuebio| g aAefel 2861 1allinf ZZ NP §96-/8 LU 10] B] JueaboIGe 3|IAI0 9)LNDYS E| SP UONESILISPOW B| E SAIRIAI $00Z INOE €| NP LL8-P00Z U 10| *

s9|qisinaud sjainjeu sanbsu
sap uonuanaid ap sueld xne Jielal G661 9440100 G NP 6801-G6 LU 18108p 8| BPOW GOOZ JaIAuel » Np £-GO0Z U uonedydde,p 12109p uos 19 g¢ sjoIue
uos jJuswuwejou ‘ssfewwop sap uonesedss el e 19 sanbiBojouyda) 19 sjainjeu sanbsii sap uonuaAgid ) B BAleR) €00z 191Nl 0E Ne 669-£00Z U 10} ®

jeqad-xnezed ap SUNWLWOY B| 8p AI0)LLB) 8] INS "H'd'd UN,p JUBWaSS|Iqe}d,| JueAuosald L0z UAE G Np |eioloajaid gjoue e

FONFYI4TY 30 STHUIVININITOIN STIXAL VL



12. QUELQUES DEFINITIONS

ments d’intérét général/collectifs : Toute installation assurant un service d'intérét général correspondant & un besoin collectif de la population ‘arrét
du 18/10/06 du Conseil d’Etat). Selon la circulaire du 17/01/78, un égquipement d'intérét général doit répondre nécessairement a 2 critéres :

- linstallation doit avoir une fonction collective,
- la procédure d’expropriation doit pouvoir étre utilisée pour sa réalisation.

Tous les équipements collectifs ou d’intérét général ne sont pas forcément des équipements publics (CAA de Nantes du 29/06/10).

ments publics : Constructions, ouvrages, infrastructures assurant un service public. Pour étre qualifi€ d'un équipement public, une construction ou un
ouvrage ne peuvent étre réalisés par et/ou pour le compte d’une personne privée (jugement de la CAA de Versailles du 19/01/06, req. N°04VE00237).

Tous les équipements publics sont des équipements collectifs ou d’intérét général.

Enjeux : Personnes, biens, activités, moyens, patrimoine, etc. susceptibles d'étre affectés directement ou indirectement par un phénomeéne naturel. Source:
Guide général PPR

Etablissements de secours : Etablissements publics nécessaires a la gestion d’une crise, et notamment ceux utiles a la sécurité civile et au maintien de
l'ordre public ; pour exemples : les batiments abritant les moyens de secours en personnels et matériels et présentant un caractére opérationnel, les batiments
abritant le personnel et le matériel de la défense et présentant un caractére opérationnel, les constructions contribuant au maintien des communications, les
batiments des établissements de santé qui dispensent des soins de courte durée ou concernant des affections graves pendant ieur phase aigué en médecine,
les établissements de chirurgie et d'obstétrique, les batiments ou constructions de production ou de stockage d'eau potable, les centres de distritution
publique de I'énergie, les centres météorologiques

Etablissements sensibles : Etablissements recevant un public dont la vulnérabilité peut engendrer des difficultés en situation de crise. Pour exemples :
- des établissements recevant un public dont la capacité d’accueil représente une préoccupation particuliére (les ERP de 1% , 2°™ et 3*™ catégories, les

bétiments d’habitation collective pouvant comporter plus de 100 logements, les batiments a usage d'activités pouvant recevoir plus de 150 employés, les
autres batiments pouvant accueillir simultanément plus de 300 personnes)
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